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RAVAK
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RAVAK ﬁ
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UDRZBA, CISTENI, ZARUCNi DOBA
Pokud chcete, aby Vam vana dlouho a spolehlivé slouzZila, fidte se prosim nasledujicimi doporu¢enimi:
- vanu Cistéte po kazdém pouziti béznymi tekutymi prostfedky a hadfikem. Nikdy nepouzivejte brusné Cistici prostfedky ani pisek na nadobi
- do vany napoustéjte nejdfive chladnou vodu, do té teprve horkou
- kapajici baterii nechte ihned opravit
- je tfeba se vyvarovat pouziti brusné pasty, rozpoustédel, acetonu, Cisticich a desinfekénich pfipravka
s obsahem chloru apod.
- horké pfedméty (napf. el. kulma nebo cigareta) mohou také poskodit povrch vany
- usazeniny z vody Ize odstranit omytim octovou vodou, mensi poSkrabani vany je mozné vyhladit lesticimi prostredky.

Vyrobce doporucuje: RAVAK Cleaner - slouzi na odstranéni starych a zaslych necistot'z povrchu skla, ramu sprchovych koutt, smaltovanych i akrylatovych van, umyvadel a vodovodnich baterii;
RAVAK Desinfectant - je specialni Cistici prostfedek s vyraznymi antibakterialnimi a protiplisfiovymi uéinky.

Vyrobce poskytuje na vany zaruku v trvani 10 let za pfedpokladu, Ze vyrobek byl odborné namontovan a pouzivan pouze k osobni hygiené a relaxaci dospélych a déti. Pfi jiném
zplsobu uziti, osazeni bez nozi¢ek nebo pfi pevném zazdéni zaruka zanika.

Nakladani s obalovym materialem a s vyrobkem po skonéeni Zivotnosti:
Vyuzitelné slozky obalu, napr. karton, lepenku nebo PE folii vyuZijte sami nebo nabidnéte k dal§imu vyuZziti ¢i recyklaci. NevyuZitelné slozky oballl a vyrobku po skonéeni jeho Zivotnosti je nutné zneskodriovat
bezpec¢nym zpisobem dle platného zakona o odpadech. Po skonéeni Zivotnosti vyrobku nabidnéte vyuzitelné slozky (napf. kovy) k dal§imu vyuZiti a recyklaci zpisobem v misté obvyklym.

UDRZBA, CISTENIE, ZARUCNA LEHOTA

Ak chcete, aby vam vana diho a spolahlivo sluzila, riadte sa prosim nasledujucimi odpora€aniami:

-vaniu Cistite po kazdom pouziti beznymi tekutymi prostriedkami a handri¢kou. Nikdy nepouzivajte brisne Cistiace prostriedky ani piesok na riad
-do vane napustite najskér chladnt vodu, az do tej horticu

-kvapkajucu batériu nechajte ihned opravit

- je treba sa vyvarovat' pouzitim brisnej pasty, rozpustadiela desinfekénich pripravkou s obsahom chléra, apod

- hortice predmety (napr. el. kulma alebo cigareta) mézu tiez poskodit povrch vane

-usadeniny z vody je mozné odstranit omytim octovou vodou, mensie poskriabanie vane je mozné vyhladit lestiacimi prostriedkami.

Vyrobca odporu¢a: RAVAK Cleaner -slizi na odstranenie starych a zajdenych nedist6t z povrchu skla, ramov sprchovych kutov, smaltovanych ajakrylatovych vani, umyvadiel a vodovodnych batérii;
RAVAK Desinfectant -je Specialny Gistiaci prostriedok s vyraznymi antibakterialnymi a protiplesfiovymi G€inkami.

Vyrobca poskytuje na vane zaruku v trvani 10 rokov za predpokladu, ze vyrobok bol odborne namontovany a pouzivany len na osobnu hygienu a relaxaciu dospelych a deti. Pri inom
spbdsobe pouzivania, osadenia bez nozi€iek alebo pri pevnom zamurovani zaruka zanika.

Zaobchadzanie s obalovym materidlom a s vyrobkom po skonceni Zivotnosti:

Vyuzitelné zlozky obalu, napr. kartén, lepenku, alebo PE féliu vyuZzite sami, alebo ponuknite na dalSie vyuzitie alebo recyklaciu. Nevyuzitelné zlozky obalov
a vyrobku po skonéeni jeho Zivotnosti je nutné zneskodiovat bezpeénym spésobom podfa platného zakona o odpadoch. Po skonéeni Zivotnosti vyrobku ponuknite vyuzitelné zlozky (napr. kovy) na dalSie
vyuzitie a recyklaciu spédsobom v mieste zvyc¢ajnym.

MAINTENANCE

If you want your bathtub to serve you for a long time and reliably, we suggest you follow these simple recommendations:
- Clean the bathtub after every use with a soft cloth and non-abrasive household cleaner

- Always begin filling the bath with cold water and later add the hot

- Repair dripping taps immediately

- Never use any abrasive pastes, dissolvents, acetone or detergents and desinfectants, that contain chlorine

- Keep hot items like curling tongs, heaters, cigarettes away from the bathtub surfaces.

- Remove any limescale deposits with a solution of vinegar and water

- Small scratches can be carefully removed by gentle polishing

We recommend the use of the RAVAK SERIES of speciality chemicals. RAVAK Cleaner a highly efficient detergent with a pleasant fragrance. RAVAK Desinfectant a preparation with significant disinfecting
effects, intended for versatile use in every household, recommended for maintenace of bathtubs and shower enclosures.

The guarantee is 10 years subject to professional and correct installation. The bathtub should only be used for personal hygiene and relaxation for adults and children. In other cases, the guarantee may
not be valid.The manufacturer reserves the right to innovate or improvise on existing designs.

For further information, contact your local Ravak dealer.

The manufacturer reserves the right to amend orimprove on existing designs or features.

Please help preserve the environment by observing local country guidelines or laws regarding re-cycling. Materials which are not suitable for re-cycling must be disposed of at an official and suitable waste control
centre.

INSTANDHALTUNG, REINIGUNG, GEWAHRLEISTUNGSZEIT

Wenn Sie wollen, dass die Wanne lhnen lange und zuverlassig dient, richten Sie sich bitte nach den nachstehenden Empfehlungen:

- die Wanne nach jedem Gebrauch mit handelsiblichen fliissigen Reinigern und Tuch reinigen. Nie Schleifreinigungsmittel, Geschirrpulver verwenden

- in die Wanne zuerst kaltes Wasser, erst in dieses heiles Wasser einlassen

- abtropfende Batterie sofort reparieren lassen

- Bitte keine Schleifmittel, Flussmittel, Aceton, Reinigungs- und Desinfektionsmittel mit Chlorgehalt usw. verwenden.

- heiBe Gegenstéande (z.B. Lockenstab oder Zigarette) kdnnen auch die Wannenoberflache beschadigen

- Wasserablagerungen kénnen durch Abwaschen mit Essigwasser entfernt werden, geringe Wannenkratzer konnen mit Poliermittel ausgeglattet werden.

Der Hersteller empfiehlt: RAVAK Cleaner - dient zur Entfernung alterer und angesetzter Schmutzpartikel von der Glasoberflache, den Duschnischenrahmen, Email- und Akrylatwannen, Waschbecken und
Wasserleitungsbatterien; RAVAK Desinfectant - ist ein besonderes Reinigungsmittel mit starken antibakteriellen und antimykotischen Wirkungen.

Der Hersteller gewahrt fiir die Wannen eine Gewéhrleistung von 10 Jahren unter der Voraussetzung, dass das Produkt sachmé&Rig montiert und nur zur persoénlichen Hygiene und Erholung
der Erwachsenen und Kinder genutzt wurde. Bei anderer Nutzungsweise, Einbau ohne FiiBe oder bei fester Einmauerung erlischt die Gewahrleistung.

Umgang mit dem Verpackungsmaterial und dem Produkt nach Ablauf der Lebensdauer:

Die verwertbaren Verpackungskomponenten, z.B. Karton, Pappe, oder PE Folie, selbst verwerten oder zur Weiterverwertung oder Recycling anbieten. Die unverwertbaren Verpackungskomponenten und
Produktkomponenten nach Ablauf der Lebensdauer sind entsprechend dem geltenden Abfallgesetz sicher zu entsorgen. Nach Ablauf der Lebensdauer des Produktes die verwertbaren Komponenten (z.B.
Metalle) zur Weiterverwertung und Recycling auf die im Ort (ibliche Weise anbieten.




KONSERWACJA, CZYSZCZENIE, OKRES GWARANCJI

O ile chcg Panstwo aby zakupiona wanna dobrze i diugo stuzyta, nalezy zastosowac sie do nastepujgcych zalecen:

ewanne nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu za pomocg ogolnodostepnych $rodkéw czyszczacych w ptynie za pomocg szmatki. Nigdy nie nalezy uzywac $rodkéw czyszczacych grozacych podrapaniem
powierzchni wanny jak np. piasek do naczyn.

eKapigce baterie nalezy natychmiast naprawi¢

eNalezy unika¢ stosowania pasty $ciernej, rozpuszczalnikéw, acetonu, $rodkéw czyszczacych oraz dezynfekujgcych, ktére zawierajg chlor itp

egorgce przedmioty (np. lokéwka, papieros) moga uszkodzi¢ powierzchnige wanny

e0sadzaniu wody mozna zapobiec myjac jg wodg z octem, drobne rysy mozna usung¢ za pomoca $rodkéw polerujgcych.

Producent zaleca uzywanie $rodkéw: RAVAK Cleaner - stuzy do usuwania zanieczyszczen z powierzchni szklanych, ram kabin prysznicowych, wanien emaliowanych i akrylowych, umywalek i baterii.
RAVAK Desinfekant - specjalny $rodek czyszczacy o dziataniu antybakteryjnym i anty plesniowym.

Producent oferuje 10 letnig gwarancje na wanny przy zatozeniu, przy wyréb zostat fachowo zamontowany i uzywany jest jedynie do higieny osobistej i relaksacji dorostych i dzieci. Przy
innym wykorzystania, osadzeniu bez nézek lub zamurowaniu na state gwarancja przestaje obowigzywac.

Postepowanie z materiatami opakowaniowymi po zakonczeniu montazu:

Nadajgce sig¢ do dalszego przetworzenia materiaty opakowaniowe jak karton, tasma klejgca lub PE folie nalezy odda¢ do recyklingu. Nie poddajgce sie przetworzeniu elementy opakowania, po jego
wykorzystaniu, nalezy unieszkodliwi¢ w sposob bezpieczny i zgodny z obowigzujgcymi przepisami o odpadach. Po zakonczeniu sig¢ zywotnosci wyrobu dajace sig przetworzy¢ elementy (np. metal) nalezy
poddac recyklingowi.

KARBANTARTAS, TISZTIiTAS, GARANCIA )

Amennyiben azt szeretné, hogy a kad hosszu idére nyuijtson kényelmet Onnek, kérjiik, hogy az alabbiak szerint jarjon el:

- a kadat minden hasznalat utan tisztitsa meg folyékony tisztitészerrel és ronggyal. Ne hasznaljon szemcsés suroloszert sem homokot.
- a kadba minden esetben el6szor hideg vizet eresszen, csak azutan keverjen hozza meleg vizet

- a csopogé csaptelepet azonnal javitassa meg

- keriljuk csiszolopaszta, higitdszerek, aceton, tisztitd és klértartalmu fertétlenitészerek alkalmazasat.

- a forré targyak, mint pl. cigaretta vagy elektromos berendezések is karositjak a kad bevonatat

- a vizbdl torténd lerakddasokat ecetes vizzel, a kisebb karcolédasokat polirozé-eszkozzel lehet eltavolitani

Javasoljuk termékcsaladot: RAVAK Cleaner - kdnnyedén eltavolitja a kilonféle szennyezédéseket az Giveg, zomancozott vagy akryl kadak, mosddk, csaptelepek illetve zuhanykabinok
felliletér6l RAVAK Desinfektant - egy specialis tisztitéfolyadék, hatékony antibakterialis és penészellenes hatassal.

A gyarté 10 év garanciat nyujt a termékre abban az esetben, ha az szakszer(ien keriilt beszerelésre és az eléirasoknak megfeleléen volt hasznalva. Ezzel ellentétes hasznalat, lab
nélkili beépités vagy a perem merev felliletre torténd railtetése esetén a garancia elvész.

A csomagoléanyag és a termék hasznos élettartama utani kornyezetbarat felhasznalasa

A termék csomagolasanak hasznosithato részeit (karton, PE félia) hasznositsak Onok, vagy kinaljak fel tovabbhasznositasra mas cégnek. A nem hasznosithaté részeket a hulladékokra vonatkozé
torvények eldirasainak megfeleléen biztonsadgos moédon kell megsemmisiteni. A termék hasznos élettartamat kdvetéen

a hasznosithaté részeket (pl. vas alkatrészek) haszndljak fel, vagy kinaljak fel tovabbhasznositasra. A nem hasznosithaté részeket a termék hasznos élettartamat kovetéen a hulladékokra vonatkozd
térvények eléirasainak megfeleléen biztonsagos médon kell megsemmisiteni.

yxop[ 3A U3AEJNIMEM, TAPAHTUMAHBIN CPOK
Ecnu xoTnTe, 4To6bI BaHHa Bam aonro u HagexHo cnyxuna, cobniogaiite, noxanyiicta, cneaylolime pekoMeHaauum:
- BaHHY nocre Kaxaoro npuMeHeHNs NoYncTUTe XUAKMMKN MoLWUMK cpeacTBamu. Hukorga He npuMeHsiiTe abpasunBHble MoloLiMe cpeacTBa
- NpoTEeKaloLUIN CMecUTENb Cpady OTPEMOHTUPYITE
- Henb3si ucnonb3oBatb abpasvBHbie NacTbl, PACTBOPUTENM, aLETOH, YACTSALLME
1 e3nHMULMpYIoLLe CPEeACTBa C CoAepXKaHneM xnopa u 1.4
- ropstyne npeamMeTbl, HanpPUMep dNEKTPOLLMMLbI A1t BONOC WM curapeta, MoryT NoBpeanTb MOBEPXHOCTb BaHHbI
- 0ca/ikv BOAbl MOXHO yAanuTb pacTBOPOM YKCyca, Mernkue LiapaniiHbl MOXHO 3alunindioBaTs crieLanbHbIMy cpegcTBaMu.

[ins yxoaa npoussBoauTenb pekoMeHayeT Mowlme cpegctea: RAVAK Cleaner - cnyxuT Ansi-yCTpaHeHUs 3arpsis3HEHWI C NOBEPXHOCTE CTEKON, pam AyLUEeBbIX YronkoB, METanm4yeckux
1 aKpWnoBbIX BaHH, pakoBuH U cmecutenen; RAVAK Desinfektant - cneunanbHoe Motolliee CPeaCcTBO C APKO BblpaXeHbIMy aHTUGakTepuanbHbIMu

1 NPOTUBOTPUBKOBLIMU CBOWCTBAMMU.

MpouseoanTens NpeAocTaBnNAeT Ha BaHHbLI CPOK rapaHTum 10 neT Npu ycnoBuu, 4To n3aenuve 6110 NpaBUbLHO YCTAaHOBMIEHO U UCMONbL3YETCA CTPOro No HaszHauveHuo. Mpu
UCNOoNIb30BaHUIO He N0 Ha3Ha4YeHuro, yCTaHOBKe 6e3 HoXek unn npu yctTaHoBKke B 6EeTOHHbIN Kapkac BMJIOTHYO, rapaHTuUa He NpefoCcTaBnaeTca.

Wcnonb3oBaHWe ynakoBKMU U YTUNU3aLUA U3AENUS NOCTE OKOHYAHUS ero cpoka Cryxobi:

Mcnonb3ayinTe anemMeHTbl YNakoBKkW, Hanpumep, KapToH UMW MONIMSTUIIEHOBYIO MIEHKY caMy UK nepefanTe Ans AanbHENLEero UCMoNb3oBaHWs UMK B Ka4ecTBe BTOPUYHOTO Chbipbsi AN nepepaboTku.
Heuncnonb3oBaHHbIE 3reMEeHThbI yNakoBKM U U3AENUs, NOCHe OKOHYaHMSA ero cpoka cryxbbl, HE06X0ANMO yTUNM3npoBaTh 6e3onacHbIM CMOCO60M B COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLLMM 3akoHOM “O6 oTxogax”.
Mocne okoHYaHWsi cpoka CryObl U3AENUs NPeasIok1Te NPUrofHbIe K BTOPUYHOMY UCTONb30BaHMIO 31IEMeHThI (HanpuMep, MeTansibl) Ans JaribHeRLero 1cnomnb3oBaHns Unm BTOpUYHON nepepaboTku B
COOTBETCTBUM C MECTHbBIMY YCIOBUAIMU.

nornag, NOTOYHUMA PEMOHT, FAPAHTIMHUAMA CTPOK

lapaHTyeMo Bam HagiiHicTb | TpMBanuim TepmiH crnyx6u npu AOTPUMaHHI HACTYMHUX peKoMeHAaLlin

-MiCrsi KOKHOTO BUKOPUCTAHHS O4UCTUTE BaHHY PIAKMMM, LLIO YACTATb 3aco6amm i M'SIKOK0 raH4ipoYKol0, He MOXHa BUKOPUCTOBYBATY abpasviBHi 3acobu abo piakuit nicok Ans nocyay
-BaHHY CMoYaTKy HanoBHIOWTE XOMOAHOI a TiNlbKv NOTIM TENo BOAOD

-3incoBaH, Lo NpoTikae 3MillyBay SKHaNLWBMALLE BiAPEMOHTYTE

-3anpeseHo3anpeLLeHO BUKOPUCTOBYBATU abpasunBHi NacTh, PO34YMHHVKW, aLETOH, a TakoxX AesiHdikytoudi 3acoby yTpumytodi xnop i.1.6ya.

-rapsii npeameTyn (Hanpuknag Wwunui Ans Bonock abo curapeta), MOXyTb 3aLIKOAUTU NOBEPXHSA BaHHN

-MiHeparbHi onaau MOXIMBO BUTY4YMTY 3a JONOMOTOIO OLITOBOIO BOAY, @ HeBenuki NnoapsnnHu cneLianbHuMu 3acobamu Ans nonipyBaHHs

Bupo6Huk nponoHye:RAVAK Cleaner- HagiiiHo ycyBae cTapi i 0cobrnuBo CTiliki 3a6pyaAHEHHS 3 NOBepXHi CKna, KOHCTPYKL KYTOYKIB, YaBYHHUX i aKpUNOBUX BaHH, YMUBANbHUKIB i 3MilLyBayis
RAVAK Desinfektant- cneuianbHuit 3acié ans gornsgy, i3 cubHoK aHTUbakTepianbHO i MPOTUTPUGKOBOLO AiEto.

a protiplHsTovami buinky.

Bupo6HUK Hagae TpMBany rapaHTito Ha BaHHU, CTPokoM Ha 10 pokiB,ane TinbKW y BUNaAKy, WO ycTaHOBKa BaHHU Gyna 3po6neHa npodeciiiHo i BUKopUcTaHa 10 0COGUCTOI riricHu i
BiANOYMHKY Aopocnux i Aitei. byab-sike iHLWe BUKOpUCTaHHS abo BIACYTHICTb OMop (HIKOK), @ TakoX HenpaswrbHa "TBepaa” nocajka BaHHW - BUKIIOMAE HAAAHHS rapaHTii.

YTunizauia nakyBanbHoro matepiany  ToBapy nicns ekcnnyarauii:

MoBOPOTHI NakyBanbHi BiAX0AMW , HANPUKNaz KapToH, TapHUI KapPTOH, CTPeY- MIiBKY, BUKOPUCTOBYITe cami abo 3anpornoHyeTe A0 NofanbLLIOro BUKOPUCTaHHS abo nepepobku (peLmKnMpoBaHumio).
Be3noBopoTHi Biaxoau (MOKMABKY BNakyBaHHS)-NiCNs 3aKiHYEHHS TepMiHY Cry6u, 3HuULLTe 6e3neYHM crnocoboM 3rigHO YMHHOTO 3akoHy Npo Biaxoaum. Micns 3akiHyeHHs CTPOKy ekcnnyarauii ToBapy,
NOBOPOTHI KOMMOHEHTU (HanpvKnaz MeTan) 3anponoHyeTe 40 NOAANbLIOro BUKOPUCTaHHS 1 NnepepobLi BiANOBIAHUM YNHOM.

noaabPXAHE, YUCTEHE, TAPAHLA

AKo vckare, BaHaTa Aa B Cryxw AbMro U HaAexkaHo, crnassaiTe criefsaluTe ykasaHus:

- BaHaTa MUITE Crief BCAKO M3ronasaHe ¢ 061KHOBEHW TEYHU CpeacTBa U napuar. Hukora Ha uanonaearite aGpa3vBHW CPEACTBA 32 YUCTEHE HUTO MSACHK 3a YMHWN
- BaHaTa MbJIHETE MbPBO CbC CTYAEHa BOAA, Yak crief Toa AobassiTe ropelya

- Kanaly kpaH BefHara norpaserte

- Pa3TBOPUTENY U Pa3peaunTEni, HO W Nak 3a HOKTW U NakoYUCTUTENM NOBPEXAAT NOBLPXHOCT Ha BaHaTa

- ropeLuy NpeaMeTy (Hanp. Malla 3a koca WK Lurapa) CbLLo MoraT a MoBpeasT NoBbPXHOCT:Ha BaHaTa

- yTaika oT BoAa MOXe [ja Ce MpeMaxHe C pa3TBop OT BOAA W OLIET, Maskv ApackoTUHKW MOXe Aa Ce 3aMMaasT ¢ NONMpOBbYHM CPEACTBa.

[ns yxoda npovasoanTenb pekomeHayet mowlme cpeactea: RAVAK Cleaner cnyxu 3a OTCTpaHsiBaHe Ha cTapa MpbCOTUS OT CTbKIIEHa NOBLPXHOCT, OT pamka Ha Ayl kabvHa, emannupaxu

1 aKkpunaToBu BaHW, ymmBanHmum n sogHu 6atepun. RAVAK Desinfektant e cneumanHo cpeacTso 3a YACTeHe ChC CUITHO aHTUBakTepuanHo AeiicTBUE U AeNCTBME NPOTUB NNECeH.

Mpou3BoauTen npefocTaBsA rapaHUMs 3a BaHa B Cpok 10 roauHM ¢ ycroBue, Ye BaHaTa € MOHTUPaHa NPogecMoHanHo 1 ce M3Nosn3Ba CaMo 3a NIMYHA XUrMeHa U penakcupaHe Ha aeua n
B'b:lpaCTHVI.B cnyqaﬁ Apyr BUA U3non3eaHe, NocTtaBaHe 6e3 KpayeTta unu nbiHo (bvmcmpaHe rapaHuunsTa ce I'yGI/I.

M3XB'bpl1ﬂHe Ha onakoBbLYHUTE MaTepuanu n u3genuneTo cne U3TU4aHe Ha XXUBOTa UM:

M3nonaBaemu onakoBbYHM KOMMOHEHTW, KaTo XapTus, KapToH unu PE d)OJ'II/IO 13nonssanTe Unu rv oTHeceTe 3a peuuknupaHe. Hewn3nonssaemute KOMMNOHEHTV Ha onakoBkaTta u nagenneto TpHGEa Aa ce
N3XBBLPNAT 6e3onacHo B CbOTBETCTBUE C ,D,EI;ICTBaLL[OTO 3aKoHO4aTerncTBo OTHOCHO oTnagbuuTe. CJ'IE,D, n3TNYaHe Ha XXMBOTa Ha U3OenneTo oTHeceTe U3Non3BaeMnuTe KOMNOHEHTHU (KaTO Hanpumep MeTaJ'IVI)
3a NMo-HaTalHO MU3Non3eBaHe N peunknupaHe Ha onpeneneHoTo 3a ToBa MACTO.

MANTENIMIENTO, LIMPIEZA, PERIODO DE GARANTIA

Para que su banera le sirve por mucho tiempo y de modo confiable, usted debe guiarse por las siguientes recomendaciones:

- limpie la banera cada vez después de usarla, utilice para ello medios liquidos usuales y un pano. Jamas debe utilizar medios abrasivos ni arena de fregar.
- Primero debe echar agua fria y después caliente.

- Si el grifo gotea mandela a reparar inmediatamente.

- Para el mantenimiento hay que evitar el uso de medios abrasivos, diluyentes, desinfectantes con contenido de cloro, etc

- Objetos calientes (por ejemplo el rizador eléctrico o cigarrillo) pueden danar la superficie de la banera

- Para quitar el sedimento de agua utilice agua con vinagre, raspaduras pequenas pueden arreglarse utilizando medios pulidores.

El productor recomienda: RAVAC Cleaner sirve para eliminar suciedades de mas tiempo de la superficie de vidrio, marcos de las cabinas de ducha, bareras de esmalte y acrilato, lavamanos, grifos,
RAVAK Desinfektant es un medio especial para limpiar con un especial efecto antibacterial y anticriptogamico.

El productor da garantia durante 10 anos para las baneras bajo la condicion de que el producto se ha montado de modo profesional y utilizado sélo para la higiene personal y relajamiento
de personas adultas y ninos. En caso que el producto se ha utilizado de otra forma, colocado sin'patas 6'empotrado en firme, la garantia deja de existir.

Tratamiento del material de empaque y del producto al vencerse el plazo de su vida util.

Los componentes recuperables del empaque, por ejemplo cartén, cartulina o PE cinta, usted mismo puede utilizarlos o ofrecerlos para otra aplicaciéon o reciclaje. Los componentes no recuperables del
empaque y del producto vencido deben liquidarse empleando un método seguro segun la vigente ley sobre los desechos. Al terminar el periodo de vida util del producto ofrezca los componentes que puedan ser
aprovechados (metales, por ejemplo) para su otra aplicacion o reciclaje, empleando un método usual en la localidad.




ENTRETIEN, NETTOYAGE, GARANTIE

Si vous voulez que la baignoire vous rende longtemps et sirement service, vous voudrez bien suivre les recommandations suivantes :

- nettoyez la baignoire aprés chaque utilisation avec des produits d'entretien liquides courants et un chiffon. N'utilisez jamais de produits & récurer ni les poudres & nettoyer la vaisselle
- faites d'abord couler l'eau froide dans la baignoire puis, apres de l'eau chaude

- faites réparer immeédiatement la robinetterie qui goutte

- Il n'est pas recommander lusage des pdtes, des dissolvants, de l'acétone, des solutions de neftoyage et de désinfection confenants du chlore et autres.

- les objets chauds (comme par exemple un fer a friser ou une cigarette) peuvent égalementendommageria surface de la baignoire

- les dépdts calcaires peuvent éfre éliminés a l'eau vinaigrée, les petites éraflures peuvent [étre en utilisant les produits & polir.

Le fabricant recommande: RAVAK CLEANER qui sert & éliminer les anciennes impuretés inCrustées de la surface du verre, des cadres des coins douche, des baignoires acryliques et émailliées, des
lavabos et de la robinetterie ; RAVAK DESINFEKTANT produit de netftoyage spécial possédant des effets antfibactériens et anti-moisissures fres efficaces.

Le fabricant garantit la baignoire pendant 10 ans, & condition que le produit soit professionnellement monté et utilisé & I'hygiene personnelle, exclusivement, ainsi qu'a la détente des adultes et des
enfants. Dans les cas dutilisation différente, de montage sans pieds ou d'encastrement rigide, la garantie est annulée.

Traitement des emballages et du produit en fin de durée de vie
Utilisez vous-méme les parties récupérables de I'emballage, comme le carton, les feuilles en plastique, etc. ou proposez-les pour une nouvelle utilisation ou pour un recyclage. Les éléments non utilisables de
I'emballage ainsi que le produit en fin de durée de service doivent étre éliminés de maniere stre, conformément a la Iégislation en vigueur sur le traitement des déchets. En fin de durée de service du produit,

INTRETINERE - CURATARE

fnfrebinereo se face numai prin °fergea pieselor din plastic cu o bucatd de material textil moale °i cu detergenpi obi®nuipi. Trebuie evitatd ufilizarea pastei abrazive, solvenpilor, acetonei, mijloacelor
de curdpat °i de dezinfecpie cu conpinut de clor i asemandtoare.. Producatorul nu este responsabil pentru daunele provocate de folosirea, montarea sau intrepinerea incorectd a produsului.
Producdtorul i rezerva dreptul sa inoveze produsul.

Producéatorul recomanda folosirea produselor: RAVAK ANTICALC CONDITIONER - este un produs:care reinnoieCte ©i pdstreazd perfect calitépile stratului de protecpie RAVAK ANTICALC; RAVAK CLEANER -
inlaturd depunerile vechi i uscate de pe suprafepele din sticld, ramele cabinelor de du®, cdzile emailate sau din acrilat, chiuvete i baterii; RAVAK DESINFECTANT - este un preparat special de lustruire
cu efecte antibacteriene ©i antifungice.inldturd depunerile vechi i uscate de pe suprafepele-din sticld, ramele cabinelor de du®, cdzile emailate sau din acrilaf, chiuvete, baterii ©i calorifere.

Producatorul ofera o garantie de 24 de luni in cazul in care produsul a fost instalat de catre o firma care
a obtinut certificatul pentru produsele RAVAK, iar in celelate cazuri, termenul de garantie corespunde reglementarii legislative in vigloare.
Pentru mai multe informapii privind asamblareq, instalareq, folosirea i infrepinerea, va rugdm sa contactapi agentul de vanzari local.

Utilizarea ambalajului si a produsului dupa expirarea perioadei de functionare:
Partile refolosibile ale ambalajului, de ex.: carton sau folie PE pot fi reutilizate in scop personal sau oferite unei terte persoane sau reciclate. Partile componente ale ambalajului si ale produsului care nu pot fi







RAVAK a.s., Obecnicka 285, 261 01 Pfibram I, CR
tel.: +420 318 427 111, fax: +420 318 427 278. e-mail: info@ravak.cz, web: www.ravak.cz

RAVAK SLOVAKIA spol. s r.o., Einsteinova 11, 851 01 Bratislava
tel.: +421 2 / 444 550 01, fax: +421 2 / 444 550 02, e-mail: obchod@ravak.sk, web: www.ravak.sk

RAVAK POLSKA s.a., Kateczyn 2B,, ul. Radziejowicka 124, 05-825 Grodzisk Mazowiecki, POLSKA
tel.: 22/ 755 40 30, fax: 22 / 755 43 90, e-mail: info@ravak.pl, web: www.ravak.pl

RAVAK Hungary Kift., 1142 Budapest, Erzsébet kiralyné utja 125, HUNGARY
tel.: 06 (1) 223 13 15, 06 (1) 223 13 16, fax: 06 (1) 223 13 14, e-mail: info@ravak.hu, web: www.ravak.hu

Ravak Gesellschaft fiir Sanitarprodukte mbH, Alexanderstrasse 58, D - 45472 Miilheim an der Ruhr
Tel. (0208) 37789-30 Fax. (0208) 37789-55, e-mail: info@ravak.de, web: www.ravak.de

RAVAK a.s., Representative Office in Ukraine, 21 Dniprovska Naberezhna str., 2nd floor, 02081, Kyiv, Ukraine
tel.: 00380 44 2203232, 00380 44 3605200, fax: 00380 44 2204343, e-mail: ravak@ravak.kiev.ua, web: www.ravak.ua

00O RAVAK ru, ul. Staropetrovskiy pr. 7A, Moskva 125 130,
tel./fax: 007 495 710 82 23, 007 495 450 12 77, e-mail: ravak@inbox.ru, web: www.ravak.com
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Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény ceny, technickych parametrd, ¢i dalSich skutecnosti bez predchoziho upozornéni a nenese odpovédnost za tiskové chyby.
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